POLACY O KASZUBACH - OSTATNIE DWA STULECIA (cz. 9)

Zamieszczony ponizej fragment artykutu Stefana Krzywoszewskiego pt. Wrazenia
z ,,Polskiego Wybrzeza” pochodzi z wydawanego w Petersburgu czasopisma Kraj (nr 50
7 1902 r.), a w zasadzie z dodatku do tego tygodnika, ktory nosit tytut Zycie i Sztuka.

Bernard Chrzanowski, mtody posel poznanski do niemieckiego sejmu Rzeszy, nalezy
do wyjgtkowych postaci politycznych. (...) Ubiegtego lata mielismy wspolnie zrobi¢ wycieczke
na te skraje Batltyku, gdzie si¢ jeszcze kaszubska ludnos¢ germanskiemu zalewowi opiera.
Polskie wybrzeze morskie i polska ludnos¢ rybacka! (...) Niestety! Wyprawa (...) nie przyszia
do skutku. W oznaczonym terminie poset Chrzanowski zachorowat ciezko. (...)

Lecz on nie zmienit planu i we wrzesniu pojechat sam. Wrocit zachwycony...
i posmutnialy. Teraz, gdym bawil przez kilka dni w Poznaniu — przy kawie czarnej czy
herbacie po kolacji (....) opowiadat mi swoje wrazenia:

— Pocigg z Gdanska sunie ku potnocy. Gdynia Pierwsza wies polska! (...) Chce
przejechac si¢ todkq. Wnet kupi si¢ koto mnie garsé jasnowlosych dzieciakow. Zdumienie ich
nie ma granic! Pan w surducie i mowi po polsku! Cos niebywalego! Im sie wydaje, Ze po
polsku moze mowic¢ tylko chiop. Czlowiek, ktory sie «panska» ubiera, winien mowi¢ po
niemiecku...

— Nieco dalej w gore, druga wies polska: Oksywie. (...)

— Mychlinki [tj. Mechelinki — D.Sz.] wies nad samym morzem. (...) Zaczynam mowic
z gospodarzami po polsku. Odpowiadajg po niemiecku. — Polacy jestescie czy Niemcy? —
pytam. — Nam wszystko jedno... (...)

— Na stacji w Gdyni. Kilkanascie dziewczqt kaszubskich czeka na pocigg, ktory
zawiezie je do Gdanska. Przy nich koszyki petne ryb. Trajkoczqg wesoto po kaszubsku, raz
wraz mieszajgc wyrazenia niemieckie, jak u nas wytworne panie makaronizujq
francuszczyzng. Pocigg nie nadchodzi — poczynajg Spiewaé. Piosenka niemiecka! Pigknie
Spiewacie — mowie — lecz jaka szkoda, ze po niemiecku! Tak bym pragngl ustyszec¢ polskq
piosenke! Dziewczyny poczynajq si¢ namyslac, szepczq miedzy sobq przez chwile, wreszcie
wypychajq jedng naprzod. I niesmiato brzmi Spiewka kaszubska... pierwsze lody przetamane,
poczynamy rozmawiac. — Niemcy nam sq blizsi, niz panowie — mowi jedna z dziewczgt.
— Niemcy zyjq z nami, kupujg od nas ryby... Panowie nie przychodzq do nas, nie widujemy
was nigdy... I panowie mowiq inaczej niz my, po polsku — «z Wysoka»... — Przeciez tak samo
i ksigdz przemawia do was z ambony. Dziewcze odpowiada smutniej: - To tez my i ksiedza nie

zawsze rozumiemy... (...)



Bernard Chrzanowski (1861-1944) oprocz pehlienia mandatu deputowanego do
parlamentu Rzeszy (1901-1910) prowadzit szeroko =zakrojong dziatalnos¢ spoleczno-
polityczng — byl m.in. cztonkiem Ligi Narodowej, w latach 90. XIX w. wydawat Przeglgd
Poznanski, a po I wojnie $wiatowej (W latach 1922-1928) sprawowat funkcje kuratora Okregu
Szkolnego Poznanskiego, a w polowie lat 30. zostat senatorem. Ponad 40 lat po $mierci, jego
prochy — zgodnie z ostatnia wolg — spoczgly na cmentarzu oksywskim. Zrzeszenie
Kaszubsko-Pomorskie przyznaje osobom dzialajacym na rzecz Kaszub medal jego imienia.

Chrzanowski napisat Kilka przewodnikdw turystycznych po Kaszubach.
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W ciggu XIX stulecia w polskiej prasie wielokrotnie pisano o polskosci Kaszubow.
W podobnym duchu wypowiedziat si¢ takze Bernard Chrzanowski (wraz z autorem artykutu),
o czym $wiadczy choc¢by okreslenie KaszubOw mianem polskiej ludnosci rybackiej, a Gdyni
czy Oksywia jako polskich wsi. Nalezy jednak stwierdzi¢, ze wyglaszanie takich stwierdzen
bylo raczej wyrazem polskich marzen w tej kwestii badz elementem walki propagandowej,
ktorg Polacy toczyli wéwczas z Niemcami, niz odbiciem rzeczywistosci. Osoby piszace
0 Kaszubach jako Polakach, czesto jednak, niejako mimochodem, przedstawiaty §wiadectwa,
ktore temu zaprzeczaty. Takie postgpowanie ilustruje rowniez analizowany artykut. Bernard
Chrzanowski, polski dziatacz narodowy, spotykat bowiem Kaszubow, ktorym bylo wszystko
jedno kim s3 pod wzgledem narodowym! Spotykal Kaszubow, dla ktorych Niemcy byli blizsi
niz Polacy! Spotykal Kaszubow, ktorzy nie tylko, ze nie postugiwali si¢ polszczyzng, ale tez
nie zawsze rozumieli, co si¢ do nich méwito w tym jezyku. Na koniec nalezy jeszcze dodac,
ze Chrzanowski nie byl jedynym Polakiem, ktory w XX w. doznal z tego powodu

rozczarowania.



